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Jakti a két vendéget az iratlan pusztai elGirdsok szerint vezeti be
Csakan jurtdjaba. Amikor a nagycsalad feje megérti, mir6l van szo,
azonnal kizavarja az asszonyokat és a gyerekeket, s a vendéghelyre mu-
tat: a jovevények ott foglaljanak helyet.

No, nem is a diszhelyen, mert az Bese apanak, a nemzetség fejének
van fenntartva, tudja ezt a jurtdban mindenki. Bese pedig barmikor be-
vagtazhatott, akar ilyen idSben is, mert sok atharcolt év ide vagy oda,
ha mehetnékje tdmadt, lefogni se lehetett.

— Jémagam Bakos volnék, apa, § meg itt a bajtarsam, Keszé — mu-
tatkozik be a kis csapat vezetGje, miutdn tilesnek a lovak és a csaladok
allapotara vonatkozé kolcsonds érdeklGdésen. — Megkoszonnénk, hogy
szallast adtal, élelmet és meleget.

— Ezt mondja a t6rvény — mormogja a nagycsalad feje. Szerfelett furja
az oldalat vendégeinek titokzatossaga, de illetlenség lenne el6rukkolni
a kérdéssel. — A tarsatok, a nyillovott... megmarad-e?

— Hala a batyénak, most mar meg. De nagyon gyenge, egy poholy ho
erGsebb nala.

— Egészséges vitéz az, mire odakint kizoldiil, el is felejti — veti kozbe
Jakti. — Rontas sincs rajt, és aki ennyit birt a nyeregben, ebben a ziman-
koéban, azt szereti Tengri. De megmondtam: veletek nem mehet, bar-
mennyire sietds.

— Itt marad, és gondjat viseljiik — bélogat Csakan, aki igyekszik a be-
sz€lgetés fonalat az 6t leginkabb érdekl6 iranyba terelni. — A nemzetségfG
szallasa innen legalabb két nap, de senki nem tudja, mekkora odakinn
a hé. Gyalog talan jobb lenne, hétalpon, hogy a lovakat kiméljétek,
de igy négy napba is beletelik. Szant adnank, ha ezel6tt egy holddal
bele nem veszett volna a toba az 6krokkel egyiitt.

— Beszakadt a jég. Hidba beszéltiink az Apos gyereknek, csak rahaj-
totta az okroket. Odalettek azok is — f{izi hozza Jakti. — Errefelé annyi
a lap, a holt viz, hogy aki nem ismerés, rajtaveszt még nyaridon is.

— Bese nemzetségféhoz kell érkezniink, amilyen gyorsan csak lehet
— er6skodik Bakos. — Nem az 6vé az utolsé szallas, ahova el kell jutnunk,
igy nala sem id6zhetiink. Szigort parancsunk van, apa, a féfejedelemt6l.
Nem allhatunk meg.

Csakan arcan rezdiil egy ideg. Hazudott volna, ha azt allitja, szereti
Levedit, a mogyeri torzsek elsd urat. Még ma is élénken él emlékeze-
tében az az idG, amikor Levedi — mas valasztdsa katonai erd hijan nem
1évén — elfogadta az aldvetettséget a kazar kagantdl, hogy a torzseket
megvédje, s biztositsa a talélést.
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— Ha az 6 parancsa, az mas — mordul Csakan, és lopva Jakti batyora
sandit. Az oreg alig észrevehetGen megrazza a fejét, mire Csakan vissza-
zokken abba a szerepbe, amit egy nagycsalad fejének a pusztai szokas-
rend szerint végig Kkell jatszania.

— Latom, csak harom lovatok van. Gondolom, elvesztek az Gton, ne-
tan a farkasok jovoltabol. Ugy gondolom, segitek nektek négy vezeték
l16val, valasszatok a ménesbil. Gondos ember nem jarja egyetlen l6val a
pusztat. Adok mellétek két legényt a lovaszoktdl, igyis sokan vannak.
Ismerik a jarast a szallasvalté Gton Bese apahoz. Ha mar egyszer annyira
fontos...

Bakos és Kesz6 vitézek meghajolva tdvoznak, Jakti pedig Csakanhoz
fordul:

— Tudom, hogy te vagy a szallason az elsd, Csakan, és tisztellek ezért.
De azt megmondom neked: nehogy megprobald. Lattam, mi motoszkalt
a fejedben. Ennek a kett6nek épségben kell megérkezni Beséhez, kiilon-
ben akkora baj szakad a fejiinkre, hogy ki nem heverjik. Levedit gyi-
1616d, tudom, nem is mondom, hogy nincs meg ra az okod. De azzal
semmit nem nyersz, ha ezek a futdrok — mert szerintem azok — esetleg
sosem érkeznek meg. Vette mar a mogyerinek vérét elég sok népség,
nincs sziikség rd, hogy még magunk is...

— Vén réka vagy te, Csogle — szdlitja eredeti nevén a batyot Csakan.
— Nem mondom, megfordult bennem, de csak egy kevéskét. Azért ne-
kem sem ment el még a siitnivalém. Tudod mit? Magam kisérem el Gket.
A szillas meg addig itt marad Kurulra és rad. Most megmutathatja az
6csém, hogy mit tud.

— Kivancsi vagy, mi? Boki a cs6rod, mi olyan siets a f6fejedelemnek.
Ambitor én akar most is megmondhatom neked, Csakan. Csak arr6l
lehet sz06, hogy valami késziil, amihez Levedi trnak sem filik a foga.
Kényszerbdl futtat lovasokat ebben az idGben. Azt is jelenti a sietség,
hogy a nemzetségfGk meg a torzsek fejedelmeinek a véleményére is ki-
vancsi. Komoly dolog lehet, én mondom.

Jakti a fejét csdvalva 1ép ki a nagycsalad urdnak jurtdjabol. Odakinn
mar osszeverddtek a férfiak és az asszonyok, varva, milyen parancsot
ad masnapra Csakan. Am & vératlanul és gyorsan elintézi:

— Mindnek az a dolga, ami ma is volt. Aki a ménesnél volt, ott ma-
rad, aki haldszott, tovabbra is azt teszi. Kurul most a szallasnagy, amig
vissza nem jOvOKk. Jakti, te meg gondoskodsz a harmadikrél, arrdl a se-
besiiltrdl... Azzal a csavaros eszeddel megoldod — vet lapos pillantast a
batyoéra, aki az imént oly vérlaziton atlatott a gondolatain.
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Maisnap Csakan 6todmagaval és a két idegennel dtra késziilgdik. Ti-
zenot lovat visznek. A télen kicsit megfogyott rajtuk a his, a bordaik
imitt-amott atiitnek szépen kefélt szdritkon.

Csékan felesége — id6s6dd, de még j6 erGben 1évd asszony — azonméd
rendelkezni kezd a szallas nSlakossaga korében: ki mit tegyen, hol és
meddig. Az ura tavollétében hajlamos volt arra, hogy pokolla téve a tob-
biek életét, kiélje parancsolasi vagyait, s meg is tette, valahanyszor le-
hetGsége nyilt ra.

— Ujholdra visszajoévok — mondja Csakén, ami annyit jelent, hogy ugy
nyolc nap mulva. — Ugyeljetek a szalldsra és egymasra. Ne kelljen miat-
tatok szégyenkeznem — f{izi hozza dacosan, aztan a hoba vagott csapan
elindulnak.

— Aztan meg ne feledkezz arrél, amit igértél, Csakan! — figyelmezteti
Jakti. — Amigy meg a Vilagiigyel szeme legyen rajtatok.

Az oreg mégsem nyugodt. Ismeri Csakant, tudja, mennyire 6nfejd,
s hogy hajlamos a hirtelen dontésekre. Ilyenkor el&szor az indulatai
robbannak, s csak utdna igazgatja tetteit az esze. Néha késdn kap észbe,
de hat § a nagycsalad vezetGje, a legnagyobb tekintély a szallason, élet
és halal ura.

Aztan magaban somolygott is az 6reg, mert eszébe jutott, hogy Csa-
kan volt egyediil, aki nem hitt a taltosnak, amikor Daru azt mondta,
Jakti kék szeme nem hordoz rontast. Mindig Ggy nézett Jaktira, mintha
egy javas és taltos keverékét latna benne. Inkabb tartott t6le, mint hogy
korlatlan akaratat érvényesitse felette.

Jakti baty¢ ezért élvez kiilonleges helyzetet a szallason. Id3s és fiatal
uton-utfélen felkeresi, a véleményét kéri, mert tudjak, mekkora foldet
jart be, milyen vilagos —,,jakti” — az elméje, és mily sok ismeretlenre
tudja a valaszt. Csakdnon ugyan megmutatkozik néha, hogy szivesebben
1atna a széllason Jakti helyett akar Csazt vagy Izt, a bozétban lakozo,
félig ember, félig alvilagi rontdshozokat, de mindenki tudja, hogy ez
csak eredendd és végtelen irigységébdl fakad.

Csakan soha nem tirt nala okosabb embert a szdllason, s ha tehette,
elilldozte.

Tavozasuk utan Jakti elballag a vessz6hazba, ahol a sebesiiltet egye-
diil talalja. Beke ébren van, és tejet kérne, ha valaki meghallgatna.

— Hej, te Virag! — bddiil az 6reg, s a hoba taposott szlik 6svényen mar-
is sietve surrané csizmak zaja hallik. Virag egy pillanattal késGbb csak-
nem bezuhan az ajtén, piros arccal, fedetlen hajjal, ami nem nagyon il-
lend§ egy férjes asszonyhoz.
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— Nem megmondtam, hogy iigyeld? — ripakodik ra Jakti, de aztan
észreveszi a fiatalasszony arcan a konnycseppeket. — No, minek itatod
az egereket? Karold asszony miatt talan?

Virag biccentett: bizony, a durva Karold, Csakan felesége bant el vele
a tobbi asszony elStt az imént, ahogy szokta. Azt mondta, nem érdekli,
miféle beteget vigyaz, az § dolga mostantol az, amit § mond, amig Csa-
kan haza nem ér.

— Halat kellene fiistolném, ezt parancsolta — hiippog Virag. — Hidba
mondtam neki, hogy mar egy napja itt vagyok, vigyazom a beteget. Végig-
vagott rajtam...

— Azt rosszul tette — mondja Jakti csendben, s k6zben arra gondol,
hogy az 6zvegyen maradt Virdg hozomanya egészen még most sem a
szallas, a csalad tulajdona, mert innen van a hetedik éven.

Virag csaladja a harommal odébb fekvd szallasrol is igencsak érdek-
16dik, hogyan bannak az asszonnyal. Lathat6an torik a fejiiket, mikép-
pen lehetne a hozomanyt visszaszerezni. Mégpedig a hetedik esztendd
lejarta el6tt, mert killonben végképp elveszik, vagyis hat az asszony ura-
nak csaladjat gyarapitja majd.

A legnagyobb baj az, hogy ezzel Virag is tisztaban van. Igy aztan iga-
zan elhagyatottnak tudja magat, és semmi kedvet nem érez ahhoz, hogy
a gyaszidg letelte utdn az uranak valamelyik testvére elvegye Gt.

Mert azt biztosra senki nem tudta, hogy Virdg ura, Gyork valéban
odaveszett-e. Csak az volt bizonyos, hogy nem tért meg a csatabol,
de latott mér olyant a vilag, hogy valaki nyolc-tiz évre ra jott meg, és a
tliz mellett szdjtatva hallgattak a torténeteit gyonyoriiséges, tavoli fol-
dekrdl, mesés kincsekrdl, gazdagsagrol, hatalmas varosokrél, ahol ké-
héazban laknak az emberek, s nem vandorolnak a legeld gulya utin meg
a ménesek nyomdaban szakadatlan.

Virag titkon ma is varja haza Gyorkot, bar egyre kevésbé él benne a
remény.

Jakti batyo feldalva parancsolja:

— Itt maradsz, de elGszor hozol neki friss tejet, aztdn meg addig
iigyelsz ra, amig sziikséges. Majd én elintézem Kurullal.

Virag elszalad a tejért, aztan marad Beke mellett.

Hogy az asszonybdl aradé erd vagy Beke életereje lehet-e az oka, azt
senki nem tudja, de a sebesiilt naprdl napra jobban érzi magat. Mar fel-
kel, kijarkal a vessz8hazbdl, jon-megy a jurtak kozott, megsimogatja a
hozza dorgolddzs kutyak busa fejét, és szot valt a lovaszokkal.
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Aztan egy napon Gjra ledonti a laz. Virag kétségbeesetten szalad Jakti
apohoz, mert Beke félrebeszél, ismeretlen nyelven kiab4l, talan veszek-
szik valakivel a lazas deliriumban. Karjai, 1dbai merevek, és nem tudja
felemelni a fejét.

— Azt gondolnam, hogy el kell hivni a taltost — javasolja Virdg riadt
szemekkel az oregnek, de az csak a fejét razza.

— Ismerem ezt a nyavalyat. Nem rontdstol van. Azt mondta egyszer
egy szaracén tudés, hogy az ember fejében van a hiba. Ok tudtak ré
gyogyirt, még ki is lyukasztottdk a koponyajat az ilyennek, de én azt
meg nem teszem. AkKkor mar holnap temethetnénk. Szaladj, Virag, hoz-
zank. Kérd el a tarisznyamat rogvest, ami a racson 10g, az agyam felett.
De tiistént am!

Virag eltlinik az ajtonyilasban, de az 6reg sokat tapasztalt szemét nem
tudja becsapni. Latja 6, hogy az ifiasszony talsidgosan is a szivén viseli
Beke dolgat.

Jakti valahogy ismét talpra allitja a fiatal harcost. Ugy tiinik, hogy a
betegség sem akar visszatérni, bar Beke még gyenge és erdtlen. Alig eszik,
joszerivel csak tejen él.

Az 6reget mindez igencsak aggasztja, s naphosszat tori a fejét, mit te-
hetne még. A taltost is odaengedte Bekéhez, aki a kényelmetlen proce-
durat odakint iildogélve, a haz falanak délve volt kénytelen elszenvedni,
mert Jakti az 6reg Darut be nem engedte volna a vessz6hdzba semmiért.

A mogyeri hit szerint, noha a taltoson nem fog a rontés, azért folyton
probalkozik vele, s folyton a nyomaban liheg. S hatha éppen a vessz6-
héazban taldl megvalni t6le?

AKkkor a rosszindulati szellemnek egybdl kapdra jon Beke, de még
Virag is, aki egyre tobb id6t tolt vele, lesve minden kivansagat.

A tavasz ebben az esztendSben csaknem atmenet nélkiil boritotta vi-
ragba a szallas kornyékét. A karam berenai mogott egyre idegesebben
priiszkoltek a lovak, remeg6 orrcimpékkal szimatoltak a szelet, nehezen
birtak a bezartsagot.

Amikor aztin a csikdsok az els§ igazan tavaszi napon félrehtztik a
vaskos gerendakat, hogy szélesre taruljon a karamok kapuja, a cs6dorok
és vezérkancak vad nyeritéssel rigtadk magasra a foltokban megmaradt
havat, és sorényiikbe belekapott a sz€l, amint felszabadult, tavaszi vag-
taba lendiiltek.
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